
Member of Council (Consejo de la Ciudad) Josh Caldwell
Vote for None, One,Two or Three (Vote por Ninguno,Uno,Dos, o Tres) Tonya Ratcliff

Patrick Stepp
Del MacLaren

Member of Council, Place 4 (Miembro del Consejo, Lugar 4) Diane McPherson
Vote for One(Vote por Uno) Joseph "Yaz" Yazdanpanahi

Sarah Salgado

Member of Council, Place 6 (Miembro del Consejo, Lugar 6) Greg Helm
Vote for One(Vote por Uno) Curtis Evans

Florelia "Flower" Escamilla

Member of Council, Place 1 (Miembro del Consejo, Pl 1) Edward G. Rasmussen
Vote for One(Vote por Uno) Rick Howard

Lisa Niedermeier

Member of Council, Place 3 (Miembro del Consejo, Pl 3) Harold Magill
Vote for One(Vote por Uno) Philip Pelayo

Member of Council, Place 5 (Miembro del Consejo, Pl 5) Jon Epps
Vote for One(Vote por Uno) Harvey D. Johnson

Member of Council (Miembro del Consejo) Bryan Thompson
Vote for None, One,Two or Three (Vote por Ninguno,Uno,Dos, o Tres) William (Gene) McLeod

Brad Davis
John M. Davis
Cassandra Caro
Sherry Butler

Board of Trustee, Position 1 (Junta Directiva, Posición 1) Clarrisa Unah Rabon
Vote for One  (Vote por Uno) Scott Regan
Board of Trustee, Position 2 (Junta Directiva, Posición 2) Greg Pharris
Vote for One  (Vote por Uno)

Board of Trustees(Regentes de la Junta Escolar) John Zaby
Vote for None,One, or Two  (Vote por Ninguno, Uno, o Dos) Britny Malhi

Cherise Nichols
Drew J. Peterson

Instruction Note: Vote on the candidate(s) / statement of your choice in each race by darkening in the oval provided to the left of the candidate(s) / statement indicating the way you wish 
to vote. (Nota de Instrucción: Vote sobre el candidato(s) / declaración de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado a la izquierda de la candidato(s) / declaración.)

Forney Independent School District Board Member Election
(Forney Distrito Escolar Independiente Elección de Miembro de la Junta)

*Please note that this is a Generic Ballot. The precinct you are registered in will determine the Races and Propositions on which you may vote.   
(Por favor tenga en cuenta que esta boleta es una Boleta Genérica. El precinto electoral en el que usted está registrado determinará las carreras electorales 

y proposiciones en las que usted puede votar.)

May 2, 2026 Joint Election (Elección Conjunta) (2 de Mayo de 2026)

Kaufman County, Texas (Condado de Kaufman, Texas) 
SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

City of Talty General Election                                                                                   
(Elecciónes Generales de la Ciudad de Talty)

City of Forney General Election
(Elecciónes Generales de la Ciudad de Forney)

City of Combine General Election
(Elecciónes Generales de la Ciudad de Combine)

City of Seagoville General Election                                                                              
(Elecciónes Generales de la Ciudad de Seagoville)

Kaufman Independent School District General Election
(Elecciónes Generales del Distrito Escolar Independiente de Kaufman)
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Board of Trustees (Junta Directiva) Abbey Prince Haas
Three (3) Year Term (Término de Tres (3) años) Michael Wagner
Vote for None, One, or Two(Vote por Ninguno, Uno, o Dos) Glen Levesy

 Proposition A THIS IS A TAX INCREASE (Proposicion A) (ESTO ES UN AUMENTO AL IMPUESTO PREDIAL.)

Board of Trustees, Place 3 (Junta Directiva, Lugar 3) Mallory Malouf
Vote for One  (Vote por Uno)

Board of Trustees, Place 6 (Junta Directiva, Lugar 6) Russell Hiler
Vote for One  (Vote por Uno) Crissie Kayser

Lance LyBrand

Board of Trustees, Place 7 (Junta Directiva, Lugar 7) Colin Mitchell
Vote for One  (Vote por Uno)

 Proposition A (PROPOSICIÓN A)

 Proposition A (PROPOSICIÓN A)

AGAINST (EN CONTRA)

The issuance of $3,800,000 of bonds for the purpose of refunding all or a portion of the principal, interest, and redemption premium on previously issued 
maintenance tax obligations of the District, to wit: "Scurry-Rosser Independent School District Limited Tax Refunding Bonds, Series 2021", and the levy and 
imposition of taxes sufficient to pay the principal of and interest on the bonds. (La emisión de $3,800,000 en bonos con el fin de reembolsar todo o parte del capital, 
interés y prima de redención de obligaciones de impuestos de operación y mantenimiento del Distrito emitidas anteriormente, a saber; "Bonos de Reembolso de Impuestos 
Limitados del Distrito escolar Independiente de Scurry-Rosser, Serie 2021”, y el gravamen y la imposición de impuestos suficientes para pagar el capital y el interés de los 
bonos.)

Scurry-Rosser Independent School District Bond Election                                                          
(Elección Para Bonos Del Distrito Escolar Independiente De Scurry-Rosser)

Kaufman County Emergency Services District No. 1 Election to adopt a Local Sales and use Tax within the District
(DISTRITO DE SERVICIOS DE EMERGENCIA NÚMERO 1 DEL CONDADO KAUFMAN ELECCIÓN PARA ADOPTAR UN IMPUESTO LOCAL SOBRE LAS 

VENTAS Y EL USO DENTRO DEL DISTRITO)

THIS IS A TAX INCREASE"The adoption of a local sales and use tax In Kaufman County Emergency Services District No. 1 at a rate not 
to exceed two (2%) in any location in the District.  (ESTE ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS.) Aprobación de un impuesto local de ventas 
y uso en el Distrito de Servicios de Emergencia Número 1 del Condado Kaufman con una tasa que no exceda dos por ciento (2%) en cualquier 
localidad del Distrito.)

FOR (A FAVOR)

Kaufman County Emergency Services District No. 5 Election to adopt a Local Sales and use Tax within the District
DISTRITO DE SERVICIOS DE EMERGENCIA NÚMERO 5 DEL CONDADO KAUFMAN ELECCIÓN PARA ADOPTAR UN  IMPUESTO LOCAL 

SOBRE LAS VENTAS Y EL USO DENTRO DEL DISTRITO 

THIS IS A TAX INCREASE"The adoption of a local sales and use tax In Kaufman County Emergency Services District No. 5 at a rate not 
to exceed two (2%) in any location in the District.  (ESTE ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS.) Adoptar un impuesto local de ventas y uso en el 
Distrito de Servicios de Emergencia Número 5 del Condado de Kaufman a una tasa que no exceda el dos por ciento (2%) en cualquier localidad del Distrito.)

FOR (A FAVOR)
AGAINST (EN CONTRA)

AGAINST (EN CONTRA)

Scurry-Rosser Independent School District Trustee Election                                                        
(Elección del Fideicomisario del Distrito Escolar Independiente de Scurry-Rosser)

FOR (A FAVOR)

Willspoint Independent School District General Election
(Elección General del Distrito Escolar Independiente de Willspoint)
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Board of Directors (Junta Directiva) Zach Stevens
Vote for None,One,Two,Three,Four,or Five(Vote por Ninguno,Uno,Dos,Tres,Cuatro,o Cinco) Mason Brower

Sadie Fitspatrick
Art Barkley
Harris Corrigan

Vote for None,One,Two,or Three(Vote por Ninguno,Uno,Dos,o Tres) Ashley Lee
Ramon Ramos
Russell Underwood
Peter Badylak
Kendra Gentry
Eric Raymond

AGAINST (EN CONTRA)

FOR (A FAVOR)
AGAINST (EN CONTRA)

FOR (A FAVOR)
AGAINST (EN CONTRA)

Proposition D (PROPOSICIÓN D)
THIS IS A TAX INCREASE
An operation and maintenance tax for facilities authorized by Article XVI, Section 59, of the Texas Constitution, not to exceed one 
dollar and no cents ($1.00) per one hundred dollars ($100) valuation of taxable property. (ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS) (Un 
impuesto de operación y mantenimiento para las instalaciones autorizadas por la Sección 59 del Artículo XVI de la Constitución de Texas que no 
exceda de un dólar y cero centavos ($1.00) por cada cien dólares ($100) de tasación de propiedad gravable.)

Kaufman County Municipal Utility District 5
(Distrito de Servicios Públicos Municipales 5 del Condado de Kaufman)

Board of Directors (Junta Directiva)

Proposition E (PROPOSICIÓN E)
THIS IS A TAX INCREASE
An operation and maintenance tax for road facilities authorized by Article III, Section 52, of the Texas Constitution, not to exceed 
twenty-five cents ($0.25) per one hundred dollars ($100) valuation of taxable property. (ESTO ES UN AUMENTO DEIMPUESTO) (Un impuesto 
de operación y mantenimiento para instalaciones de caminos autorizadas por la Sección 52 del Artículo III de la Constitución de Texas que no exceda de 
veinticinco centavos ($0.25) por cada cien dólares ($100) de tasación de propiedad gravable.)

FOR (A FAVOR)

THIS IS A TAX INCREASE
The issuance of $155,840,000 bonds for roads and for refunding road bonds of the District, and the levy of taxes, without limit as to 
rate or amount, sufficient to pay the principal of and interest on the bonds. (ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS) (La emisión de 
$155,840,000 en bonos para caminos y para reembolsar bonos para caminos del Distrito, y la imposición de impuestos, sin límite en cuanto a 
tasa o cantidad, suficientes para pagar el capital y el interés de los bonos.)

Proposition A (PROPOSICIÓN A)
Fairfields Municipal Utility District No. 1-B of Kaufman County. (Distrito de Servicios Públicos Municipales de Fairfields Nro. 1-B del Condado de 
Kaufman.)

FOR (A FAVOR)

Fairfields Municipal Utility District No. 1-B of Kaufman County Board of Directors Election
(Distrito de Servicios Público Municipales de Fairfields Nro. 1-B del Condado de Kaufman)

AGAINST (EN CONTRA)

AGAINST (EN CONTRA)

Proposition C (PROPOSICIÓN C)

Proposition B (PROPOSICIÓN B)
THIS IS A TAX INCREASE
The issuance of $232,000,000 bonds for water, sanitary sewer, and drainage and storm sewer systems and for refunding water, 
sanitary sewer, and drainage and storm sewer systems bonds of the District, and the levy of taxes, without limit as to rate or amount, 
sufficient to pay the principal of and interest on the bonds. (ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS) (La emisión de $232,000,000 en bonos 
para sistemas de agua, alcantarillado sanitario y alcantarillado de drenaje y pluvial y para reembolsar bonos para sistemas de agua, alcantarillado sanitario y 
alcantarillado de drenaje y pluvial del Distrito, y la imposición de impuestos, sin límite en cuanto a tasa o cantidad, suficientes para pagar el capital y el 
interés de los bonos.)

FOR (A FAVOR)

Fairfields Municipal Utility District No. 1-B of Kaufman County
(Distrito de Servicios Público Municipales de Fairfields Nro. 1-B del Condado de Kaufman)
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